UPPLYSNING OM OPUBLICERADE AVGORANDEN

Saken

Begiran om forhandsavgérande — Tribunalul Arges — Tolkningen av artikel 5 i kon-
ventionen om skydd for de ménskliga rattigheterna och de grundlédggande friheterna
och artikel 8 i den allménna forklaringen om de ménskliga réattigheterna — Erséttning
at personer som har domts for politiska brott under kommunistregimen — Fraga
om tillatligheten av en nationell bestimmelse som begrénsar ritten till erséttning for
ideell skada.

Avgorande

Det ar uppenbart att Europeiska unionens domstol saknar behorighet att besvara de
fragor som Tribunalul Arges (Ruménien) har stéllt genom beslut av den 4 april och
den 4 juli 2011.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 15 december 2011 —
Kommissionen mot Spanien

(mal C-560/08)

"Fordragsbrott — Direktiv 85/337/EEG — Beddmning av inverkan pa miljon av vissa
offentliga och privata projekt — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livsmiljéer —
Projekt for breddning och/eller forbattring av landsvagen M-501 i Spanien —
Sérskilda skyddsomradet for faglar ES 0000056 ’Encinares del rio Alberche y rio
Cofio’ — Det foreslagna omradet av gemenskapsintresse ES 310005 'Cuenca del
rio Guadarrama’ och det foreslagna omradet av gemenskapsintresse ES 3110007
"Cuencas de los rios Alberche y Cofio”

1. Talan om fordragsbrott — Administrativt forfarande — Kommissionens beslut
att vanta med att vicka talan vid domstolen — Avstdende frdan befogenheten att
efter skonsmdssig bedomning vécka talan vid ndmnda domstol — Foreligger inte
(Artikel 258 FEUF) (se punkt 72)
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2. Miljé — Bedomning av inverkan pd miljon av vissa projekt — Direktiv 85/337 —
Bedomningens innehdll — Beaktande av projektets indirekta och kumulativa
effekter pd miljon — Foreligger inte — Fordragsbrott (Rddets direktiv 85/337, i dess
lydelse enligt direktiv 2003/35, artiklarna 2.1, 3, 4.2 och 5.1 samt bilagorna I1, III
och 1V) (se punkterna 98, 100 och 133)

3. Miljé — Bedomning av inverkan pd miljon av vissa projekt — Direktiv 85/337 —
Bedomningens tillimpningsomrdde — Fordndring eller utvidgning av projekt —
Omfattas (Rddets direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv 2003/35, artikel 4.2
samt bilaga II, punkt 13) (se punkterna 103, 105, 106 och 137)

4. Miljo — Bedomning av inverkan pd miljon av vissa projekt — Direktiv 85/337 —
Skyldighet att informera allmdnheten om ansokan om tillstand for ett projekt
och om var den information som har samlats in finns tillganglig — Ingen
forhandsbedomning har gjorts av projektens inverkan pd miljon — Fordragsbrott
(Rddets direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv 2003/35, artiklarna 6.2 och 8)
(se punkterna 108 och 109 samt punkt 1 i domslutet)

5. Miljo — Bedomning av inverkan pd miljon av vissa projekt — Direktiv 85/337 —
Skyldighet att informera allmdnheten om beslutet att bevilja eller avsld en ansokan
om tillstand for ett projekt — Offentliggorande av miljokonsekvensforklaringen —
Otillréckligt — Fordragsbrott (Rddets direktiv 85/337, i dess lydelse enligt
direktiv 2003/35, artikel 9) (se punkt 112 samt punkt 1 i domslutet)

6. Miljo — Bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och véixter — Direktiv 92/43 —
Tillstand for en plan eller ett projekt inom ett skyddat omrdde — Villkor —
Forhandskontroll — Bedémning av projektets inverkan pd omrddet — Ldmplig
bedémning — Bedomning som gor det majligt att sld fast att omrddet inte kommer
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att ta skada — Foreligger inte — Fordragsbrott (Rddets direktiv 92/43, artikel 6.3)
(se punkterna 131, 132 och 139 samt punkt 1 i domslutet)

7. Miljé — Bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter — Direktiv 92/43 —
Tillstand till en plan eller ett projekt inom ett skyddat omrdde pd grund av
tvingande orsaker som har ett vésentligt allmdnintresse — Villkor — Foregdende
identifiering av planens eller projektets inverkan pd omrddet — Foreligger inte —
Fordragsbrott (Radets direktiv 92/43, artiklarna 6.3 och 6.4) (se punkterna 138
och 139 samt punkt 1 i domslutet)

8. Miljo — Bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och vixter — Direktiv 92/43 —
Tillstand beviljat for en plan eller ett projekt inom ett skyddat omrdde utan att
nodvdndiga dtgdrder har vidtagits for att forhindra att de skyddade djurarter
som lever inom omrdden av gemenskapsintresse stors avsiktligen — Fordragsbrott
(Radets direktiv 92/43, artiklarna 6.3, 6.4, 7 och 12.1 b och d) (se punkterna
140-142 och 144 samt punkt 1 i domslutet)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 2.1, 3, 4.1 alternativt 4.2, 5, 6.2, 8 och 9
i radets direktiv 85/337/EEG av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan pa mil-
jon av vissa offentliga och privata projekt (EGT L 175, s. 40; svensk specialutgava,
omrade 15, volym 6, s. 226) samt av artikel 6.3 och 6.4 i férening med artiklarna 7
och 12.1 b och d i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av
livsmiljéer samt vilda djur och vixter (EGT L 206, s. 7; svensk specialutgava, omrade
15, volym 11, s. 114), sdsom detta har tolkats av domstolen i dom av den 13 janua-
ri 2005 i mal C-117/03 och av den 14 september 2006 i mal C-244/05 — Projekt for
breddning och/eller férbattring av landsviagen M-501 — Sérskilda skyddsomradet for
faglar ES 0000056 "Encinares del rio Alberche y rio Cofio” — Det foreslagna omradet
av gemenskapsintresse ES 3110005 "Cuenca del rio Guadarrama” och det foreslagna
omradet av gemenskapsintresse ES 3110007 "Cuencas de los rios Alberche y Cofio”
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1) Konungariket Spanien har inte uppfyllt kraven i

I - 202%

artiklarna 2.1, 3, 4.1, alternativt 4.2, och 5 i radets direktiv 85/337/EEG av
den 27 juni 1985 om bedomning av inverkan pa miljon av vissa offentliga
och privata projekt, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2003/35/EG av den 26 maj 2003, vad géller de separata projekten
for breddning och/eller forbéttring av landsvigen M-501, strackorna 1, 2
och 4,

artiklarna 6.2 och 8 i direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv 2003/35,
vad giller de separata projekten for breddning och/eller férbéttring av
ndmnda vég, strickorna 2 och 4,

artikel 9 i direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv 2003/35, vad géller
de separata projekten for breddning och/eller férbdttring av ndmnda vag,
strackorna 1, 2 och 4,

artikel 6.3 och 6.4 i rddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om be-
varande av livsmiljéer samt vilda djur och véxter i forening med artikel 7
i samma direktiv, vad géller de separata projekten for breddning och/eller
forbéttring av landsvdgen M-501, strackorna 1, 2 och 4, savitt avser det
sdrskilda skyddsomradet ES 0000056 "Encinares del rio Alberche y rio
Cofio’, och

artikel 12.1 b och d i sistndmnda direktiv, vad giller de separata projekten
for breddning och/eller forbattring av landsvdagen M-501 stricka 1, savitt
avser det foreslagna omradet av gemenskapsintresse ES 310005 "Cuenca
del rio Guadarrama” och, vad giller strackorna 2 och 4, savitt avser det
foreslagna omradet av gemenskapsintresse ES 3110007 "Cuencas de los
rios Alberche y Cofio’, och har ddrmed underlatit att uppfylla sina skyl-
digheter enligt nimnda bestammelser.
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le Royaume d’Espagne a manqué aux obligations qui lui incombent en vertu
des dispositions susmentionnées.

2) Konungariket Spanien ska ersitta rittegangskostnaderna.

3) Republiken Polen ska béra sina rittegangskostnader.

Domstolens dom (attonde avdelningen) av den 15 december 2011 —
Kommissionen mot Frankrike

(mal C-624/10)

"Fordragsbrott — Beskattning — Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 168, 171, 193,
194, 204 och 214 — Lagstiftning i en medlemsstat enligt vilken séljare eller de som
tillhandahéller tjanster med hemvist utanfor medlemsstaten ar skyldiga att utse en
skatterepresentant och att registrera sig for mervardesskatt i den medlemsstaten —
Lagstiftning enligt vilken en kompensering ska ske mellan den avdragsgilla
mervirdesskatten som séljare eller de som tillhandahaller tjanster med hemvist
utanfor medlemsstaten erlagger och den mervérdesskatt som dessa uppbér for sina
kunders rikning”

Bestimmelser om skatter och avgifter — Harmonisering av lagstiftning — Oms-
dttningsskatt — Gemensamt system for mervirdesskatt — Skattskyldiga — Undantag
frdn ett nationellt forfarande for omvind betalningsskyldighet — Nationell lagstiftning
enligt vilken sdljare eller de som tillhandahdller tjinster med hemvist utanfor
medlemsstaten dr skyldiga att utse en skatterepresentant och att registrera sig for
mervdrdesskatt i den medlemsstaten — Lagstiftning enligt vilken denna séljare eller de
som tillhandahdller tjidnster kan genomfiora en kompensering mellan den avdragsgilla
mervdrdesskatten som erldggs och den mervirdesskatt som de uppbdr for sina kunders
réikning — Fordragsbrott (Rddets direktiv 2006/112, artiklarna 168, 171, 193, 194, 204
och 214) (se punkterna 39, 42, 46 och 50)
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